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479725-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Meble (wtacznie z biurowymi), wyposazenie, urzagdzenia domowe (z wylgczeniem
oswietlenia) i Srodki czyszczace — Stiihle und Bliromobel Hessen Mobil

OJ S 132/2026 13/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
E-mail: beschaffung@hcc.hessen.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Stihle und Baromoébel Hessen Mobil
Opis: Lieferung (Rahmenvereinbarung) von Stihlen und Bliromdbeln fir Hessen Mobil
Identyfikator procedury: 5¢81489a-43f0-4a0f-8177-137908eee4 9f
Wewnetrzny identyfikator: VG-0437-2026-0227
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 39000000 Meble (wigcznie z biurowymi), wyposazenie, urzgdzenia
domowe (z wytgczeniem os$wietlenia) i srodki czyszczgce

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w danym panstwie

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyV -

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba cze$ci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 2
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba czesci zaméwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 2

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
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Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fiur Liefer- und Dienstleistungen)

Korupcja: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)

Udziat w organizacji przestepczej: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes
durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung flr
Liefer- und Dienstleistungen)

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fiur Liefer- und Dienstleistungen)

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Naduzycia: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Niewyptacalnos¢: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe
einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamowienia: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur
Liefer- und Dienstleistungen)

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
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Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zu Russland-Sanktionen)

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Blrodrehstuhle
Opis: Lieferung (Rahmenvereinbarung) von 450 Stuhlen (H6chstmenge 630 Stuhle) fur
Hessen Mobil. Mit Erreichen der Hochstmenge endet die Rahmenvereinbarung
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 39000000 Meble (wtgcznie z biurowymi), wyposazenie, urzgdzenia
domowe (z wytgczeniem oswietlenia) i Srodki czyszczgce

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/10/2026
Data zakonczenia trwania: 30/09/2029

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje dodatkowe: Mit dem Angebot sind weiter einzureichen: - Datenblatter Schlechte
Qualitat (nicht oder schwer lesbar, Bilder unscharf, verpixelt, zu klein, um Einzelheiten zu
erkennen oder ahnliches) oder die Nichteinreichung fihren zum Ausschluss des Angebots.
Eine Nachforderung ist ausgeschlossen. - Nachweis Abriebfestigkeit 100.000 Scheuertouren
nach Martindale - Video zum Einstellen und Nutzen des Blrodrehstuhls - GS-Zeichen Die
Bemusterung der angebotenen Leistung ist auf Anforderung vorgesehen. Die Bemusterung ist
verbindlich und eine Nichtteilnahme flhrt zum Ausschluss. Eine Nachbesserung ist nicht
zulassig.
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5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Hier erfolgt eine gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle. Die
Referenzliste ist innerhalb einer Frist von sechs Kalendertagen einzureichen. Erfolgt keine
fristgerechte Vorlage durch den Bieter, wird das Angebot ausgeschlossen. Die Referenzliste
kann auch bereits zusammen mit dem Angebot eingereicht werden. Eine Liste mit drei
verschiedenen geeigneten Referenzangaben der in den letzten drei Jahren erbrachten
wesentlichen Leistungen mit folgenden Angaben: Art und Umfang, Erbringungszeitpunkt,
Angabe des Werts, 6ffentlicher oder privater Empfanger mit den jeweiligen Kontaktdaten Eine
Referenz gilt als geeignet, wenn sie in ihrer Art dem hier zu vergebenden Auftrag entspricht.
Dies ist erfullt, wenn ¢ Die Art der Leistung der des Verfahrens entspricht. (Auslieferung von
mindestens 400 Stuhlen bzw. 600 Buromdbeln) « Der Umfang der Lieferung min. 30
dezentrale Leistungserbringungsorte umfasst. (dies kann auch durch Addition mehrerer
Referenzen (max. 4 Stiuck) nachgewiesen werden, die denselben zeitlichen Bezug haben) ¢
Der Erbringungszeitpunkt/raum innerhalb der letzten 3 Jahre stattfand.

Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczgce systemoéw lub standardéw
zarzgdzania srodowiskiem

Opis kryterium selekcji: Hier erfolgt eine gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle. Die
Zertifizierung (oder gleichwertig) ist innerhalb einer Frist von sechs Kalendertagen
einzureichen. Erfolgt keine fristgerechte Vorlage durch den Bieter, wird das Angebot
ausgeschlossen. DieZertifizierung kann auch bereits zusammen mit dem Angebot eingereicht
werden. ISO-Zertifizierung 14001 des Herstellers oder gleichwertig Zertifizierung 50001 des
Herstellers oder gleichwertig

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosc¢
Nazwa: Nachhaltigkeit
Opis: Nachhaltigkeit
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 25
Kryterium:
Rodzaj: Jakosc¢
Nazwa: Qualitat
Opis: Qualitat
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 35
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
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Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki

Adres dokumentéw zaméwienia: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f3c553c33-
5718567f9bd198aa

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabe.hessen.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 11/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 35 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogq zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Mdglichkeiten des § 56 VgV
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 11/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Es wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dass die
Bewerber/Bieter die nach § 10 HVTG erforderliche Verpflichtungserklarung abzugeben haben.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informacje o terminach odwotania: Auf die Rugepflichten gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn. 1
bis 4 GWB wird ausdrucklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Satz 1
Nr. 4 GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprifung unzuldssig, soweit nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage
vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Land Hessen, vertreten durch
das Hessische Competence Center -Beschaffungen-
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5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0002
Tytut: BlUromobel
Opis: Lieferung (Rahmenvereinbarung) von 645 Bliromdbeln (Hochstmenge 903 Bliromdbel)
(Los 2) fur Hessen Mobil. Mit Erreichen der Hochstmenge endet die Rahmenvereinbarung
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0002

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 39000000 Meble (wigcznie z biurowymi), wyposazenie, urzgdzenia
domowe (z wytgczeniem os$wietlenia) i Srodki czyszczace

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 01/10/2026
Data zakonczenia trwania: 30/09/2029

5.1.6. Informacje ogdine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamowienie jest odpowiednie rowniez dla matych i sSrednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje dodatkowe: Mit dem Angebot sind weiter einzureichen: - Datenblatter Schlechte
Qualitat (nicht oder schwer lesbar, Bilder unscharf, verpixelt, zu klein, um Einzelheiten zu
erkennen oder ahnliches) oder die Nichteinreichung fuhren zum Ausschluss des Angebots.
Eine Nachforderung ist ausgeschlossen. - Nachweis Uber Spanblatten mindestens der
Emissionsschutzklasse E1 - GS-Zeichen Die Bemusterung der angebotenen Leistung erfolgt
anhand der Datenblatter und Abbildungen

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamodwienia strategicznego: Zamdwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw
Opis kryterium selekciji: Hier erfolgt eine gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle. Die
Referenzliste ist innerhalb einer Frist von sechs Kalendertagen einzureichen. Erfolgt keine
fristgerechte Vorlage durch den Bieter, wird das Angebot ausgeschlossen. Die Referenzliste
kann auch bereits zusammen mit dem Angebot eingereicht werden. Eine Liste mit drei
verschiedenen geeigneten Referenzangaben der in den letzten drei Jahren erbrachten
wesentlichen Leistungen mit folgenden Angaben: Art und Umfang, Erbringungszeitpunkt,
Angabe des Werts, offentlicher oder privater Empfanger mit den jeweiligen Kontaktdaten Eine
Referenz gilt als geeignet, wenn sie in ihrer Art dem hier zu vergebenden Auftrag entspricht.
Dies ist erfullt, wenn « Die Art der Leistung der des Verfahrens entspricht. (Auslieferung von
mindestens 400 Stihlen bzw. 600 Bliromaobeln) « Der Umfang der Lieferung min. 30
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dezentrale Leistungserbringungsorte umfasst. (dies kann auch durch Addition mehrerer
Referenzen (max. 4 Stiick) nachgewiesen werden, die denselben zeitlichen Bezug haben) ¢
Der Erbringungszeitpunkt/raum innerhalb der letzten 3 Jahre stattfand.

Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczgce systemoéw lub standardéw
zarzgdzania Srodowiskiem

Opis kryterium selekcji: Hier erfolgt eine gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle. Die
Zertifizierung (oder gleichwertig) ist innerhalb einer Frist von sechs Kalendertagen
einzureichen. Erfolgt keine fristgerechte Vorlage durch den Bieter, wird das Angebot
ausgeschlossen. DieZertifizierung kann auch bereits zusammen mit dem Angebot eingereicht
werden. ISO-Zertifizierung 14001 des Herstellers oder gleichwertig Zertifizierung 50001 des
Herstellers oder gleichwertig

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Nachhaltigkeit
Opis: Nachhaltigkeit
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Design und gefalliger Gesamteindruck
Opis: Design und gefalliger Gesamteindruck
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentoéw zamodwienia: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f3c553c33-
5718567f9bd198aa

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabe.hessen.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin sktadania ofert: 11/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 35 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
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Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogq zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Mdglichkeiten des § 56 VgV
Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 11/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Es wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dass die
Bewerber/Bieter die nach § 10 HVTG erforderliche Verpflichtungserklarung abzugeben haben.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informacje o terminach odwotania: Auf die Rugepflichten gemaly § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn. 1
bis 4 GWB wird ausdrucklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Satz 1
Nr. 4 GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprifung unzuldssig, soweit nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage
vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Land Hessen, vertreten durch
das Hessische Competence Center -Beschaffungen-

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
Numer rejestracyjny: DE 212 133 546
Adres pocztowy: Mainzer Strale 75
Miejscowos¢: Wiesbaden
Kod pocztowy: 65189
Podpodziat krajowy (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Kraj: Niemcy
E-mail: beschaffung@hcc.hessen.de
Telefon: +49 61170384012
Faks: +49 611327638412
Adres strony internetowej: https://vergabe.hessen.de
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Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numer rejestracyjny: DE 812 056 745
Adres pocztowy: Wilhelminenstralie 1 - 3
Miejscowos¢: Darmstadt
Kod pocztowy: 64283
Podpodziat krajowy (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefon: +49 6151-126603
Faks: +49 611-327648534
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowosé: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 92c8b956-70fd-4fd2-aa74-9a00304b100f - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 10/07/2026 13:08:05 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 479725-2026

Numer wydania Dz.U. S: 132/2026

Data publikacji: 13/07/2026
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